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El signo

Hay cosas a cuyo conocimiento no podemos acceder directa o
inmediatamente; debe entonces intervenir un medio por el cual sea
posible entrar en contacto cognoscitivo con ellas. Este medio es el
signo, que tiene la capacidad de hacer las veces de la cosa. Ahora
bien, entre esas cosas se encuentra el pensamiento humano, que
nos es inescrutable de manera inmediata. Debemos contar, pues,
con un medio por el cual tener acceso al pensamiento, requerimos
de un signo. Por eso Santo Tom&s de Aquino vio tan importante
efectuar un estudio del signo, no sélo desde el punto de vista
sintéctico, sino también semantico.

El signo es, asi, aquello que nos manifiesta otra cosa, a
la cual no conocemos directamente, pero a cuyo conocimiento nos
conduce.! Es decir, el signo representa a esa cosa y hace sus veces.
El signo es algo, es una cosa; tiene, por tanto, una esencia, corporal
e incorporal segin el caso (p. ej., puede ser una palabra, que es
corpdérea, o un concepto, que es incorpéreo). Ademds, el signo
representa a otra cosa, a esa otra cosa se le llama “significado”;
y el significado es doble: si se trata de la cosa en abstracto, es la
“significacién”, si se trata de la cosa en concreto es la “suposicién”.

Ya en Santo Tomas encontramos la divisién del signo que
darén sus seguidores; aunque no utilice exactamente los mismos
nombres, da los equivalentes de los signos formal e instrumental.

Es formal cuando el objeto representado es conocido en
el signo y simultdneamente a él, a causa de una identidad de
esencia (o similitud esencial), es decir, por representar la misma

1o, Sto. Tomés, In IV Sententiarum, d. 1, q. 1, a. 1 y Summa Theologiae, 111, q.
60. a. 4, c.
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esencia del objeto conocido sdlo con distinta existencia, y por eso
es conocido en y simultdneamente al signo. Esta clase de signo
contiene un dnico miembro: el concepto formal, pues presenta la
misma esencia de la cosa que tiene existencia real, con existencia
mental.? '

Es instrumental cuando el objeto es representado por una
esencia diversa, y por eso conocemos en primera instancia y con
discurso el signo, y después de este discurso él nos conduce al
conocimiento de la esencia del objeto representado.® Este signo,
a su vez, puede ser: (i) Natural, cuando existe entre el signo y
lo representado una relacién de causalidad y dependencia; p. ej.
el humo, que nos evoca el fuego. (ii) Convencional, cuando la
relacién entre el signo y la cosa representada depende de nuestro
arbitrio;® p. ej. la bandera, que representa a un pafs.

El término, signo del concepto

Por el pensamiento nos representamos cosas; ya de suyo el
concepto es signo, en cuanto que es representacién, pues hace
conocer a la mente algo distinto de s{ mismo. Y, como todo
signo, lo es por su relacién con la facultad cognoscitiva. Pero
aqui es donde se ve que el concepto es el signo mas adecuado,
més propio, ya que ningin otro como él hace conocer las cosas
que representa. El concepto es, entomnces, el mejor y més perfecto
de los signos. Cumple con las condiciones del signo formal: hace
conocer la cosa representada en el signo mismo y simultineamente
al conocimiento del signo, por la identidad que se da entre su
contenido y la esencia de las cosas que representa. Ahora bien,
como ningin otro signo cumple con esta condicién de identidad

201r. Idem, De veritate, q. 9, a. 4, ad 4; Ibid., q. 4, a. 1, ad 7; Quodlibetum 4, a. 17;
Contra Gentes, 1. 4, ¢. 11.

3¢fr. Ibid., Summa Theologlae, 111, q. 60, a. 2, ¢.
40fr. Idem, In I Peri hermeneias, lect. 2, n. 9.
Scfr. Idem, In I Sententiaxum, d. 2, q. 1, a. 3.
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esencial entre el signo y lo representado, el concepto es el dnico
signo formal que existe.$

Este signo es un “término mental” que pertenece a la
interioridad del sujeto cognoscente; pero, como hemos dicho que
la interioridad humana es inescrutable, surge la necesidad de un
nuevo signo para expresarlo. Por eso hacemos uso de términos
exteriores, tales como el “término oral”, que puede ser significado,
a su vez, por el “término escrito”.” Como el término oral es una
voz, hemos de distinguir bien los tipos de voces. hay voces que no
son significativas, hay otras que lo son; de éstas, unas lo son de
manera natural, como los gemidos y los gritos, y otras lo son de
manera convencional, es decir, por imposicién humana, como las
palabras.

El término es, pues, un signo; pero, a diferencia del
término mental, el término oral (y escrito) que es el que més
nos interesa aqui, es un signo sensible; en cuanto que no es signo
formal como el anterior, deberd ser un signo instrumental, y, por
la experiencia, vemos que no es un signo instrumental natural,
pues si hubiera entre él y el pensamiento una dependencia natural,
habria un solo idioma y no la diversidad de ellos que encontramos;
pertenece, pues, a la otra clase de los instrumentales, la que
hemos establecido como de los convencionales —en efecto, vemos
que el término surge de la imposicién y el arbitrio humanos—,
tiene, ademads, como finalidad representar al concepto o “término
mental”, el cual representa al objeto de que se trate.®

De aqui que pueda establecerse el siguiente orden de
relaciones en el término: significa o representa de manera
inmediata al concepto, y después —a través de él— al objeto;
pero, en cuanto que el concepto tiene por finalidad representar al
objeto, y el término depende del concepto, nos resulta que sirve
a su finalidad, y, asi, aunque el término represente de manera

80fr. 1. G. Pola, “Nocién tomista del ‘signo formal™, en Studium, 5 (1965), pp. 111-112.
7 Sto. Tomés, In I Peri hermeneias, lect. 2, n. 2.
8Ctr. Ibid., n. 5.
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~ inmediata al concepto, representa de manera principal a la cosa,
porque la intencién iltima es siempre la principal. ‘

Clases de términos

Santo Tomés toma de Aristételes las principales divisiones de
los términos. Ya que el término se ordena a la proposicién y a
la argumentacién, puede tomarse como parte de uno y otro, y
recibird diferentes divisiones. Tomémoslo primero como parte de
la proposicién.

Vemos que en la proposicién hay algunos términos que
significan por s{ mismos, y otros que ayudan a la significacién
de los anteriores, y, por lo mismo, significan gracias a ellos. P.
€j., en “la mafnana estd especialmente bella para é1”, “mafiana”,
“estd”, “bella”, “él”, significan algo por s{ mismos, en tanto
que “la”, “especialmente”, “para®, sélo intervienen ayudando
a al significacién de los primeros, y significan de algin modo
gracias a ellos. Tenemos, por tanto, (i) términos esenciales
o categoremaiticos, y son los que significan por si mismos, y
(ii) términos accidentales o sincategoreméticos, y son los que
cualifican o determinan a los anteriores.?

(i) En cuanto a los categoreméticos, si hemos dicho
que ellos significan por si mismos dentro de una proposicién,
debemos afiadir que en la proposicién se enuncia la existencia
o no existencia de algo —seglin lo asevera Santo Tomés—, y
esto se hace de dos formas: de manera simple o de manera
sujeta al tiempo. De esto nos resultan dos clases de términos,
unos que significan de manera simple o absoluta y otros que
significan de manera relativa al tiempo. Tenemos, pues, dos
términos categoremaéticos: nombre y verbo. El nombre es una voz
significativa segtin el arbitrio (o por convencién), que no implica
tiempo, y cuyas partes nada significan separadas.1® Se divide en
nombre substantivo y nombre adjetivo, y se puede substituir por
un pronombre, que asume sus mismas funciones. (Y también el

9Cfr. Idem, Summa Theologiae, I, q. 31, a. 3, c.
1064, Idem, In I Peri hermeneias, lect. 4.



LA FILOSOFIA DEL LENGUAJE EN TOMAS DE AQUINO 97

participio del verbo tiene las mismas caracteristicas del nombre.)
El verbo, por su parte, es una voz significativa que connota o
consignifica el tiempo, cuyas partes nada significan por separado,
y es siempre senal de que algo se predica de algo.!!

(ii) Finalmente, sincategorematicos son todos los demds
términos que acompanan a los categorematicos cualificando y
determinando su significacién, tales como los articulos (aunque
no en latin), los adverbios, preposiciones, conjunciones, etc.

Como parte de la argumentacién, senaladamente del
silogismo, el término se divide segiin el papel que desempefia en
ella, a saber, como término extremo: término menor o sujeto, y
término mayor o predicado, y como término medio. El término
medio es de extensidén intermedia entre los dos anteriores y sirve
de enlace entre uno y otro en el silogismo. Dada la funcién ilativa
que desemperia, puede verse la importancia que tiene dentro de la
argumentacién silogistica.

Propiedades de los términos

Los términos en general tienen stgnificacidn, aun fuera del
contexto proposicional; ademés, dentro de la proposicién, los
nombres substantivos tienen suposicién y los adjetivos copulacion.

Como lo expresa Santo Tomds: “La diferencia entre los
substantivos y los adjetivos consiste en que los substantivos
comportan su supuesto, mientras los adjetivos no, sino que sitdan
en la substancia la cosa [por ellos| significada. Por lo cual dicen
los légicos (sophistae) que los substantivos suponen; los adjetivos,
en cambio, no suponen, sino copulan”.!? La significacién de las
palabras es el contenido intelectivo que provocan en el dnimo del
oyente.13 La suposicién de los nombres substantivos es la relacién
que mantienen con las realidades designadas.!4 La copulacién de
los nombres adjetivos es su capacidad de ser predicados (pues

1G4y, Ibid., lect. 5.

121dem, Summa Theologiae, 1, q. 39, a. 5, ad. 5.
ey, Idem, In I Peri hermeneias, lect. 2, n. 3.
Hofy, Idem, De potentia, q. 9, a. 4, c.
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son mas propiamente predicados que sujetos). Los nombres
substantivos y los nombres adjetivos, como dijimos, se distinguen
entre si por esas dos propiedades que les son peculiares a uno y a
otro, a saber, los substantivos tienen suposicién mientras que los
adjetivos tienen copulacién. En efecto, los nombres substantivos
suponen, esto es, se refieren a su supuesto, en cambio los nombres
adjetivos copulan, esto es, afiaden su significado al substantivo al
que afectan. Esto se ve en que los nombres substantivos pueden
predicarse de una esencia y en que los nombres adjetivos no pueden
hacerlo, sino que se predican de un substantivo adjunto a la
esencia. Por ejemplo, no podemos decir: “la esencia es generante”,
en donde le predicamos un adjetivo,!% sino que debemos decir: “la
esencia es una cosa generante”, donde predicamos el adjetivo del
substantivo que va adjunto a la esencia. Esto obedece a que la
esencia se identifica con la cosa, y asi el supuesto importado por el
substantivo no determina a la esencia con una propiedad distinta;
pero en el caso del adjetivo si aparece otra propiedad distinta
que determina a la esencia, y por eso necesita concretarse en su
atribucién a lo denotado por el substantivo, el cual, a su vez, se
predica de la esencia. De este modo se ve que el substantivo, a
pesar de su capacidad de ser predicado, siempre tiene como algo
maés propio el ser sujeto, y el adjetivo el ser predicado.

Santo Tom4s divide la suposicién en material y formal; la
primera se da cuando el término se refiere a si mismo (o a los de su
misma figura), como en “hombre’ es un substantivo”, la segunda
cuando el término se refiere a la cosa por él significada, como en
“el hombre es la més noble de las creaturas”.® También divide la
suposicién formal en natural y accidental. Es natural cuando se
refiere a algo de la esencia de la cosa, es accidental cuando se refiere
a algin accidente de la cosa.!” También divide lo accidental en
simple y personal.l® Es suposicién simple la que tiene el término

155anto Tomés ve al participio como nombre y, dentro de los nombres, lo hace pertenecer al
adjetivo y no al substantivo, cfr. Summa Theologiae, I, q. 36, a. 4, ad 7.

leldem, In I Peri hermeneias, lect. 5, n. 6.
17 ¢t Idem, In III Sententiarum, d. 1, q. 2, a. 4, ad 6.
18 oty Idem, Summa Theologiae, 11, q. 16, a. 7, c.
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que se refiere a alguna cosa en abstracto, p. €j. “el hombre es
una especie”; hay suposicién personal cuando el término se refiere
a las cosas concretas o individuales (los supuestos o personas),
p. €j. “el hombre respira”. También alude Santo Tomas a
las suposiciones determinada y confusa, en las que se divide la
personal.l® La suposicién determinada es la que tiene un término
cuando se refiere a una o varias cosas de manera definida, p. ej.
“el hombre llegd a la luna”; en cambio, tiene suposicién confusa el
término que se refiere a una o a varias cosas de manera indefinida,
p. €j. “el hombre busca la paz y la justicia”.

La oracion y la proposicion, signos del juicio

Los términos son voces significativas simples, y representan a
los conceptos de la simple aprehensién. Las voces significativas
complejas son las oraciones, porque sus partes significan algo por
separado.?0 De entre ellas, las que no estdn construidas de modo
interrogativo, deprecativo, optativo, etc., sino en modo indicativo
o asertivo, son las proposiciones o enunciaciones, y sélo éstas
pueden significar la verdad o la falsedad. Esa oracién aseverativa
que es la proposicién es el signo del juicio.

Y es que, de acuerdo con ello, hay voces significativas o
palabras tanto incomplejas como complejas, segiin los dos actos
principales de la mente: la aprehensién y el juicio (el tercero es el
raciocinio, concatenacién inferencial de juicios). Las primeras (los
tériminos) no significan la verdad; las segundas (las proposiciones)
si lo hacen; pues en las primeras s6lo se comparan las intelecciones
o conceptos entre si, por ejemplo, a modo de definiciones —las
cuales no son proposiciones, por carecer de fuerza aseverativa—,
pero en las segundas se comparan las intelecciones con las cosas:
si corresponden, se tiene verdad, si no, falsedad.?!

194y, Idem, Summa Theologiae, I, q: 36, a. 4, ad 4.
20 oy, Idem, In I Peri hermeneias, lect. 6, n. 2.
2101y, Ibid., lect. 3, nn. 2 ss.
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Lenguaje, gramatica y l6gica

Los términos son los signos que usa el hombre para dar a conocer
sus pensamientos y emociones; con ellos significa las cosas, pero
las cosas tal como las concibe, por eso se dice que los términos
significan inmediatamente a los conceptos y mediatamente a las
cosas. E] hombre, a través del lenguaje, se comunica con sus
semejantes acerca de las cosas en cuanto pensadas o vividas, esto
es, comunica las afecciones de su alma (tanto conceptos como
afectos): el hombre vive en sociedad, y se desenvuelve en ella
conforme la pasién y la razén. Las cosas le producen afectos
y conceptos, llamados por Tomis “pasiones del alma”. Si el
hombre fuera por naturaleza un animal solitario, estas pasiones
o afecciones le bastarfan para conocer las cosas. Pero, como por
naturaleza es un animal social, tiene la necesidad y el impulso
naturales de comunicar a los demés estas realidades.?? Por eso fue
necesario que hubiera voces significativas, para que los hombres
se comunicaran entre sf, y por ello también los vocablos surgen
por convencién.

De ese caracter arbitrario de las voces resulta precisamente
que dos hombres que hablan diversos lenguajes no pueden
comunicarse bien, y que si los' vocablos surgieran de modo
natural, habria un solo y mismo lenguaje. Ademdés, para poderse
comunicar con los que estdn lejos o con los que vendrédn en el
tiempo, el hombre tuvo que construir otro vehiculo para sus
vocablos, a saber, la escritura.?® Esta representa a las voces,
éstas a los conceptos y ellos a las cosas. De esta manera los
términos, que tienen modos de significar, corresponden a los
conceptos, que tienen modos de inteligibilidad, y éstos a las
cosas, que tienen modos de ser. La intencién del hombre en el
lenguaje es estructurar los modos de significar de acuerdo con
la gramdética, que es la légica de la palabra exterior; y esto en
orden a reflejar los modos de inteligibilidad segiin la légica, que
es la gramética de la palabra interior (concepto); y todo ello para

22Cfr. Ibid., lect 2, n. 2.
230fr. Ibidem.
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reflejar adecuadamente las cosas, cuyos modos de ser escruta la
metafisica, que es la légica de las realidades en si mismas.

Esto se ve en el surgimiento y el uso de los términos. Sus
modos de significar tratan de adecuarse a los modos de entender.
Santo Tomdés muestra cémo el nombre y el verbo encuentran
correspondencia con la simple aprehensién y el juicio. En cuanto
a la primera operacién de la mente, de sus significados resultan los
diez predicamentos o categorias, que son los supremos modos de
entender y de ser. En cuanto a la segunda operacién, los nombres
funcionan preponderantemente como sujetos, y los verbos como -
predicados. Y también se da cuenta de las otras partes de la
oracién, que corresponden a otros modos de entender y de ser.

La gramaética especulativa estudiaba estos modos de
significar, fundados en sus respectivos modos de entender. Asi,
la operacién de una facultad activa era expresada en voz activa,
y la de una facultad pasiva, en voz pasiva: una planta crece,
mientras que un sonido es escuchado. El poseedor o principium
quod de una facultad pasiva era expresado por un ablativo de
agente con su preposicién respectiva; el instrumento o principium
quo, por un mero ablativo de intencién; p. ej. “El sonido es
escuchado por Sécrates con sus oidos”. Se podia dar relevancia
al principium quod poniéndolo como sujeto, pero esto nunca se
hacfa con el principium quo. Claramente esto tenifa fundamento
en que el principium quod, el poseedor de la facultad pasiva, es
el responsable de la operacién, mientras que el principium quo es
sélo el instrumento. En el ejemplo propuesto, Sécrates es el que
ejercita la audicién con sus oidos, los cuales son tomados en cuenta
in obliquo.?* Los modos de significar y de entender correspondian
a los modos de ser, pues la facultad no opera por decisién propia,
no es un agente como la persona. Todas estas peculiaridades que
tenian las voces en su conexién o consignificacién las estudiaba la
gramatica. ‘

\

Asi, le pertenecia a la gramdtica la parte material del
lenguaje, que estd constituida por los sonidos, las letras de las

240&. F. A. Cunningham, “Speculative Grammar in St. Thomas Aquinas”, en Laval
Théologique et Philosophique, 17 (1961). pp. 84-85. i
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voces y las categorias sintacticas de las mismas (z.e. las partes de
la oracién), le correspondia la parte més bien de la sintaxis. Y
la significacién de las voces mismas, en cuanto dependiente de los
conceptos del intelecto, i.e. en su aspecto seméintico, pertenecia
de modo més cabal a la consideracién de la légica: “Pero ya que la
légica se ordena al conocimiento que se debe tener de las cosas, la
significacién de las voces, que es inmediata a los mismos conceptos
del intelecto, pertenece a su consideracién principal; en cambio,
la significacién de las letras [que forman las palabras en cuanto
diversas partes de la oraclon] como més remota, no pertenecen a
su consideracién, sino a la consideracién del gramat1co”.25

25540, Tom4s, In T Peri hermeneias, lect. 2, n. 3.



